
For showing time press the button.
For setting time press and hold button for 3 sconds to enter the setup mode, the clock digits flash,modify
the current value.
Continue to hold the button to convert setting item, select hour, minute, month, date and other projects
under the various items, click teh modify button.
Stop button action, 3 seconds after the completion of the project is set to return time mode.

Um die Uhrzeit anzuzeigen, drücken Sie kurz die Taste.
Um die Zeit einzustellen, drücken Sie kurz die Taste und wenn die Zeit angezeigt wird, halten Sie
dieTaste für ca. 3 Sekunden gedrückt  bis die Stundenanzeige blinkt. Stellen Sie den gewünschten Wert
durch Drücken der Taste ein. 
Zur Einstellung weiterer Werte wiederholen Sie den Vorgang  erneut und halten Sie die Taste gedrückt,
bis die Minutenanzeige nicht mehr blinkt.
Wenden Sie die gleiche Vorgehensweise zur Einstellung des Jahres, Monats und Datums an. 
Zum Beenden der Einstellungen halten Sie die Taste wieder ca. 3 Sekunden gedrückt.

Pro zobrazení času krátce stiskněte tlačítko.
Pro nastavení času krátce stiskněte tlačítko, po zobrazení času přidržte tlačítko po dobu cca. 3 sekund,

Po nastavení další hodnoty opět pokračujte přidržením tlačítka, dokud se nezmění 

Dodržujte stejný postup pro nastavení roku, měsíce a data.
Pro ukončení nastavení opět přidržte tlačítko na dobu cca. 3sekund.

Pre zobrazenie času krátko stlačte tlačidlo.
Pre nastavenie času krátko stlačte tlačidlo, po zobrazení času podržte tlačidlo po dobu cca. 3 sekúnd,

Po nastavení ďalšej hodnoty opäť pokračujte pridržaním tlačidla, kým sa nezmení na nastavenie minút.
Dodržujte rovnaký postup pre nastavenie roku, mesiaca a dátumu.
Pre ukončenie nastavenia opäť podržte tlačidlo na dobu cca. 3 sekúnd.

Aby sprawdzić aktualny czas należy nacisnąć przycisk (wyświetlacz samoczynnie gaśnie po kilku
sekundach). 
Aby nastawić godzinę należy nacisnąć przycisk. Po włączeniu wyświetlacza przytrzymać przycisk przez

Wartość zmienia się poprzez krótkie naciskanie przycisku. W celu ustawienia następnej wartości

 Następnie kolejno ustawia się: rok, miesiąc, dzień.
Po zakończeniu przytrzymać przycisk przez około 3 sekundy w celu zachowania wprowadzonych
wartości. 

Pentru afisarea timpului, tineti apasat butonul.
Pentru a seta ora apasati butonul scurt, dupa afisarea timpului tineti apasat din nou aprox. 3 secunde

Dupa setarea unei alte valori, tineti din nou apasat butonul, pana se schimba pentru setarea minutelor.
Setati in acelasi mod anul, luna si data.
Pentru incheierea setarilor tineti apasat butonul din nou aprox. 3 secunde.

Az idő megjelenítéséhez nyomja meg röviden a gombot.
Az idő beállításához röviden nyomja meg a gombot. Amint megjelenik az idő, tartsa még a gombot 

További adat beállítását ismét a gomb megnyomásával (tartásával) teheti meg, míg nem jelenik meg 

Ugyanezeket a lépéseket tartsa be az év, hónap és nap beállításánál is.
A beállítások befejezésénél szintén tartsa a gombot cca 3 másodpercig.  

Para mostrar la hora, presione el botón.
Para configurar el tiempo, presione y mantenga presionado el botón durante 3 segundos para entrar 

Continúe presionando el botón para cambiar los demás elementos de configuración: hora, minuto,

No presione ningún botón durante 3 segundos, después de que la finalización del proyecto esté 

E’ necessario premere brevemente il pulsante per visualizzare l’ora. Dopo aver visualizzato l’ora, tieni
premuto il pulsante per circa 3 secondi..
Per impostare un altro valore, continua di nuovo a premere il pulsante, finché non cambia all’impostazione
dei minuti
Segui lo stesso processo per impostare l’anno, mese o data.
Per completare l’installazione, continua di nuovo a premere il pulsante per circa 3 secondi.

EN - Setting of LED silicone watches:

DE - Einstellung LED-Silikon-Uhr:

CZ - Nastavení LED silikon hodinek:

      dokud nezačne blikat zobrazení hodin. Nastavte požadovanou hodnotu stisknutím tlačítka.

      na nastavení minut.

SK - Nastavenie LED silikon hodiniek:

      kým nezačne blikať zobrazenie hodín. Nastavte požadovanú hodnotu stlačením tlačidla.

PL - Instrukcja obsługi silikonowego zegarka LED:

      około 3 sekundy - aż do momentu, gdy pierwsza wartość zacznie migać.

      (tj. minut) przytrzymać przycisk. Dalej postępować tak jak w przypadku zmiany godziny.

RO - Setarea ceasurilor LED de silicon:

      pana cand afisajul de ora se aprinde intermitent. Setati ora dorita prin apasarea butonului.

HU - LED szilikon karóra beállítása:

      cca 3 másodpercig, míg nem kezd el villogni az idő megjelenítése. Állítsa be a kívánt adatot 
      a gomb megnyomásával.

      a percek beállítása lehetőség.

ES - Configuración de relojes LED de silicona:

      al modo de configuración, cuando los dígitos del reloj parpadeen, podrá modificar el 
      valor actual.

      mes, fecha y otros proyectos debajo de los diversos elementos, haga clic en el 
      botón "Modificar".

      configurada, regresará al modo de la hora.

IT - Impostazione dell’orologio LED in silicone:


